Mitteilung iiber eine Eheschliefung — Formular 542.8

~ Bitte maschinell ausfilien —
~ Rogatur ut machina seriptoria adhibeatur —

Ort (mit PLZ)
Iocus [cum numero
Pfarrei Strafle (mit Hausnr.)
paroecia via cum numero]
Telefon &Tnit Vorwahl) Datum
numerus felephonicus feum praefixel die

Mitteilung

informatio

(ber eine EheschlieRung
de matrimonic confracto

an die Kirchliche Meldestelle

Personalien des Brautpaares
personalia sponsoram

Brautigam Braut
sponsus sponsa
Name, gof. Geburtsname

momen e, si casus ferat, nomen natsle
vor der ZivileheschlieBung

nach der Zivileheschliefung
Ppost matrimonium civile

Vomame(n)
praenomen (praenomina)
Geburtsdatum
natus(a) die
Geburtsort / Kreis
natus(s) in

Anschrift, bisher
antea

inscriptio cursualis,
kiinftig
postea

Religion."" ion / Rif
refigio] canfessia / ritus

ggf. frilhere andere
amea,ga nas{::Serag ahaldigu{t‘cmlesmﬂﬁa riusngi
O Taufe / 0 Konversion™ Datum
baptizatus(a) / conversus(a)* die
Ort
iloco

Pfarrei / Kirche
paroecia

esolesia

;Erz—;pDiqzesge und Land
5 et natione

ZivileheschlieRung Datum Ort

Kath. EheschlieBung Datum Ort

celebratio matrimonii die loco
Pfarrei / Kirche var
paroecia / ecolesia

coram s

Zeugen y [ 2
&t coram testibus

Die Eheschliefung in derO ev. /O orth. /O Kirche in am
Matrimonium in ecclesia non cathofica loco
O erfolgte mit Dispens von der kanonischen EheschlieRungsform
cum dispensafions super jca initum est
O wurde gulligagemachl durch Sanatio in radice *
per sanationem in radice convalidatum est.*
Die ZivileheschlieBung
Matrimonium civile
O erfolgte mit Dispens von der kanonischen Eheschliefungsform
cum dispensations super forma canonica initum est

O wurde gultig gemacht durch Sanatio in radice.”
per sanationem in radice comvalidatum est *

O Dispens von der Formpflicht / O Sanatio in radice* wurde gewahrt durch
Disp sups ‘canonica / sanati

am Az, Bitte jedes Blatt einzeln siegeln und unterschreiben!
die e et Rogatur ut singula folia singilatim signentur et subscribentur’
Adressat a

destinatarius

Siegel Unterschrift
sigilum subscniptio

* Zufreffendes bitte ankreuzen
* Rogatur uf res congruentes cnice signenfur



542.8 Mitteilung iiber eine Eheschliefung — Formular

Absender (Poststempel):
(signum cursuale)

paroesia qui remitt {s
" Meldendes Pfarramt 1
paroecia informans
Rucksendung an das meldende Pfarramt
Ad paroeciam informantem remittendum
L a

Die Eintragung der O Eheschliefiung / O Sanatio in radice im hiesigen Taufbuch ist erfolgt.®

!Sﬁgel

Ort, Datum, Unterschrift
Ioous, dies, subscniplio

* Zutreffendes bitte ankreuzen
ce

* Rogatur ut res congruentes cnu



